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Gut, welches FEigentum des Entsendestaates ist oder
sich in seinem Besitz oder seiner Nutzung befindet und
fir konsularische Zwecke gebraucht wird. Das gilt auch
fir den Erwerb solchen Eigentums, fiir das der Ent-
sendestaat in jedem anderen Falle rechtmiBig diese
Steuern und Gebiihren entrichten miifite.

Artikel 22

Eine konsularische ~Amtsperson ~oder ein Mitarbeiter
des Konsulats, sofern es sich nicht um Biirger des Emp-
fangsstaates oder um in ihm stindig lebende Perso-
nen handelt, brauchen von ihren dienstlichen Einkiinf-

ten keine Steuern und Gebithren an den Empfangs-
staat zu entrichten.

Artikel 23
Eine konsularische =~ Amtsperson und ein  Mitarbeiter

des Konsulats sowie deren im gemeinsamen Haushalt
lebenden Familienangehdrige sind, sofern es sich nicht
um Biirger des Empfangsstaates oder um Personen, die
stindig in ihm leben, handelt, von allen staatlichen und
- kommunalen  Steuern und Gebiihren, einschlieflich  der
Steuern und Gebiihren fiir das ihnen gehérende be-
wegliche Gut, befreit.

_ Artikel 24

(1) Alle  Gegenstinde, einschlieBlich  Kraftfahrzeuge,
die zur dienstlichen Nutzung des Konsulats eingefiihrt
werden, sind von Zollgebiihren wund Steuern, die im

Zusammenhang mit oder auf Grund der Einfuhr er-
hoben werden, wie die Gegenstinde, die zur dienstli-

chen Nutzung der diplomatischen Vertretung eingefiihrt
werden, befreit.

2) Eine konsularische ~Amtsperson und ihre Fa-
milienangehérigen sind von der Zollkontrolle befteit.
Eine  konsularische - Amtsperson und ein  Mitarbeiter
des Konsulats sowie deren im gemeinsamen Haushalt

lebenden Familienangehorige sind, sofern es sich nicht
um Biirger des Empfangsstaates oder um Personen, die
staindig in ihm leben, handelt, hinsichtlich ihres Ge-
piacks und anderer Gegenstinde, die fir den personli-
chen Gebrauch bestimmt sind,. von Zollgebithren und
Steuern, die im Zusammenhang mit oder auf Grund
der Einfuhr erhoben werden, genauso wie die entspre-
chenden Kategorien des Personals einer diplomatischen
Vertretung befreit.

(3) Die unter Absatz 2 gebrauchte Bezeichnung ,.ent-

sprechende  Kategorie des Personals der diplomatischen
Vertretung  betrifft Mitglieder des diplomatischen Per-
sonals, wenn sie konsularische Amtspersonen sind, und
Mitglieder des administrativen und technischen Perso-

nals, wenn es sich um Mitarbeiter des Konsulats han-

delt.
Artikel 25

Alle Persohen, die laut diesem Vertrag Privilegien
geniefen, sind  verpflichtet, unbe-
schadet = dieser Privilegien und Immunititen, die Rechts-
vorschriften ~ des ~ Empfangsstaates,  einschlieflich  der
Verkehrs- und der Versicherungsvorschriften fiir Kraft-
fahrzeuge, einzuhalten. ;

Artikel 26

Der Empfangsstaat gewahrt einer  konsularischen
Amtsperson und einem Mitarbeiter des Konsulats zur
Ausiibung ihrer dienstlichen Pflichten Bewegungs- und
Reisefreiheit innerhalb des Konsularbezirkes, sofern
das nicht seinen Rechtsvorschriften iiber den Aufenthalt

in Gebieten, in die die Einreise und der Aufenthalt aus

Griinden -der staatlichen Sicherheit verboten oder ein-
geschrinkt ist, widerspricht.
Kapitel IV
Konsularfunktionen
Artikel 27

(1) Eine konsularische Amtsperson tritt fiir die Festi-
gung der freundschaftlichen Bezichungen zwischen den
Vertragspartnern ein und trdgt zur allseitigen Entwick-
lung und Vertiefung der briiderlichen Zusammenarbeit
auf  politischen, Okonomischen, wissenschaftlichen, kul-
turellen, juristischen, touristischen wund anderen Gebie-
ten bei.

(2) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht, im
Bereich  des Konsularbezirkes Funktionen auszuiiben,
die in diesem Kapitel festgelegt sind. Die konsularische
Amtsperson  kann  auflerdem  andere  Konsularfunktio-
nen ausiiben, sofern sie nicht den Rechtsvorschriften
des Empfangsstaates widersprechen.

(3) Eine konsularische Amtsperson kann mit Zustim-
mung des Empfangsstaates Funktionen auch auBerhalb
des Konsularbezirkes ausiiben.

(4) Eine konsularische Amtsperson kann sich in Aus-
ibung ihrer konsularischen Funktionen unmittelbar
schriftlich oder mindlich an die zustindigen Organe
des Konsularbezirkes wenden, einschlieBlich der Ver-
tretungen der zentralen Organe.

(5) Eine konsularische Amtsperson ist berechtigt, kon-
sularische Gebiihren in Ubereinstimmung mit den

Rechtsvorschriften des Entsendestaates zu erheben.

Artikel 28
Eine konsularische —Amtsperson hat das Recht, im
Konsularbezirk die Rechte und Interessen des Ent-
sendestaates, seiner Biirger und juristischen  Personen
wahrzunehmen.

Artikel 29
(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht, in

ihrem Konsularbezirk

a)A Biirger des Entsendestaates zu registrieren;

b) Antrige zu Fragen der Staatsbiirgerschaft ent-
gegenzunehmen und Dokumente auszuhindigen,
die entsprechend den Rechtsvorschriften des Ent-
sendestaates  erforderlich  sind, wobei auch die
Festlegungen des Vertrages zwischen der Deut-
schen Demokratischen Republik und der Union
der Sozialistischen Sowjetrepubliken zur Regelung

von Fragen der doppelten Staatsbiirgerschaft be-

riicksichtigt werden;

c) Pisse und andere Reisedokumente, Einreise-, Aus-
reise- und Transitvisa auszustellen, zu verldngern,
zu verdndern und ungiiltig zu machen;

Rechtsvorschriften  des  Ent-
sendestaates Ehen zu schlieBen (registrieren) so-
wie Ehescheidungen vorzunehmen, unter der
Voraussetzung, daB es sich um Birger des Ent-
sendestaates handelt; ‘

d) entsprechend  den

e) Geburten- und Sterberegister von Biirgern des
Entsendestaates zu fithren;



